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Działo się dnia {edenstego października tysiąc dziewięćset
dziewiętnastego rkku о 11, 10 w pociągu Nr. 15 na stacji Mi-
kaszewicge:

ebrali sişzv w
Kossakowski Michal-Stenislaw,
Marchlewski Juljan,
irzeciak 'ucony
anleski Edward,

jako przedstawiciela: a &
âierwszy_— elegecji„folskieşo Towarzystwa Uzerwonego Śrzyża
rugi - Kosyjskiego Towarzystwa Vzervonîgo Arzyăa -,
trzeci i czwarty - "elegacji Folskiego 'owarzystwa Czerwo-
nego Srayia. ·

Fan M.S. Sossakowski wreczyt Fonu vuljanowi #©erchlewskiemu
Pełnomocnictwa wy dane “elegacìi Aowarzyetwa Vz erwonego
rzyża przez Zarząd Głowny Folskiego Towarzystwa *rzyża,

gdpxa uchwały Komitetu Głównego Eoîskiego T.C.K. upowagniajace
arząd Główny P.T.C.K. do wydania "elegacji feinomocnictwa, oraz

dokument u oważniałącą Folskie Towarzystwo Czerwonego Krzyża do
działań w dokumencie tym wymienionych.

hzaîemnie l'an Juljan warchłewski wręczył Przedstawicielem
Polskiego Towarzystwa Uzerwonego śrzyża пб rece fana Sossakowskie
go zaświadczenie "osyjskiego Towaăzyatwa zerwonego Krzyża o delego-
waniu do pertraktacji p. Juljana Marchlewskiego z wyszczególnieniem
skladu towarzyszących mu osób, Eołnomocnictwo wydane grze; rząd
äosyjaki Pecjalistycznej federatywnej Republiki Dowietów Kolegjum
osy) skiego 'owarzystwa Uzerwonego &rzy ża na wydanie Rowyąszłc
elnomocnictw oraz zaświadczenie wydane przez Zarząd 'syäsk low .
zer.Krz., że panna Z.Marchlewsks je st massynistka R.T.C.K.

Postangwiono zebrag sig ponownie w tym samym składzie osób
o godz. lô-teâ dnia dzisìegszego w celu ustalenia wzajemnego >
wgîqdu co do dokumentów uw orzłtelniają. ch, względnie:

1/ ustalenie czasu wspólnego posi@dzenia obu ~elegacji
2/ wstëpne'ô omówienia regulaminu wspolnych obrad obu przedst.

Zamknięto narady o godz. 11, 47-

МеТегасја Polskiego 'omarzystwa 'zerwonego Krzyżs zazna=
jomiwszy się z trośołą złożonych w dniu dzigiejszyfi przez pełno-
mocnika Dosłjskiogo owarzystwa "zerwonego Rosyjskiej Socja-
listycznej Tederacyjnej Ac—Ęubliki bîwietôw dokumentów:

a Uśoważnionio Komigarjatu Ludowego do Spraw Zagranicznych
Rosyjskiej ocjaliatìczneì/Èederacyjnej "epubliki "ovietow z dnia
7.paldziernika 1919 Nr. 11/ 856 i X з

„ „® upgważnigb,nosyłskiogo ovarzîstwa Czerwonego Krzgża Ros -
s dhia 7.października r.b. Nr.18%6 і 1617

konstatuje, że wyżej wymienione Pełngmoc ictwo przedstawiciela
osyjskiego Uzerwonego Krzyża nie
zawierają odnośnych upoważnień do ostatecznego niew mafiäjqcegolza—
twierdzenia zdecaäowania i załatwienia sprawy zakładników i jeńców
cywilnycha jak rUwnież odnośnego wyszczególnienia Оргат interesujący
zerwon? rzyż i majqcycg być om@wionemi preliminarnie. .
3 i obe e powyższego plegacla Polşkiego Lowareystwa Ч ветто пе 2:0

Krzłżaprosi ełnomocnika flosng iego ovarzygt‘a erwonego Arzy-
ża osyjskieÿ Socjalistycane) Fed.Republiki Dowietôw o wyjaśnienie
wat plivwo 461 pow§észych przez przedstawienie uzupełniających dowo=
dów uwiersytelniajacych, względnie o ile ich nie posiada o zwrócenie
się do Kzadu Sowietów w celu uzyskania uzupełnienia braków powyiszye
w postaci pełnomocnictw dodatkowych.

Ponieważ w dokumentach urzędow%ch Реїпопопіска i składu
gogo ж ербірга соті іхбу w¥danycb {тибя iosyjski Czerwony frzyż fos.
Doć.Fed.Republiki Powietôw nie figuruje fiazwiako anny Zofji
*erchlewskiej, która przyjechała z р.). a przedsta
wione zaświadczenie, wydane przez Zsrząd lokalni Hos.Czer.*rzy ża
na front zachodni RYLF.R.S. z dnia 8.października r.b.Nr.4600
stwierdza jedynie tozsamość osob; i Fraynalsżność jej. do Eersonolu
Ros.Czer.Krz. ne front zachodni R.S.F.R.S. elegacga folskiego
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J Towarzystwa Czerwonego &rzyăa nie mose uznaé Panny Karchlewskiej .

gacnîlfizqc %oRskładu personalu przydatnego pełnomocnikowi
.

Wobec tego, że Pełnomocnik hoşyjskieşo Czerwonego Krzyże
R.S.F.B.S. nie przywiózł ze sobą Panów; Józefa Dangla i Lucgana
Altberga, włączonych do składu kolskiego owarzystwa

Śrzyża przy porozumieniu się przez Radio przeto
Dcleggcła Polskiego łowarzystwa Cerwonego Krzyża zwraca się do
Pana reinom'cka Marchlewskiego o udzielenie wyjaśnienia w spra-
wię powyższoł, względnie porózumienia się z Kządem Powietów
o dostarczenie wyżu? wymienionym osobom odnośnego zezwolenia
ne natychmiastowy w łasa i przekroczenie linji demarkacyjnej w
celu uzupełnienia składu naszej Delegacji.

Miejsce postoju Nr. 15.

ll.października 1919 r.

frzewodniczący Delegacji Р.Т.С.К,
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Odpis. (12)
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Panu Naczelnikowi Paistwa.

Panie Komendancie,

Upowa&niony przez Niego w przededniu mego wyjazdu

na front dla kierowania рти-“$805 ami Delegacji Czerwonych Krzp=
Ч do zwracania się bezpośrednio do Pana Naczelnika z
Tub prośbą o zlecenia,niniejszym,załączając odpis; dokumentów uwi
rzytelniających delegacji sudeckiego Czerwonego Rrzy 2a,0r 2% pew-
nego dokumen mgr—clonage mi osobiście i prywatnie - poswolt
soBie powiedzieć kilka słów wyjaśnień i wrażcń ва osobistych.

z Skład del gracji nasuwa рад/Биномни,“ rząd so-
wietôw za wszelką деньги-взяв,; zawarcia z Polską pokoju - absolut
nie nie wierzy w możnóóść naw gzania teraz z nią pertraktacji.
Wysyła więc skład osób bardzo mało poważny ,gdyż tglko jeden March
lewski posi ad a fùtëcsno pełnomconictwa,reszta - to pseudo-ek s-
perci i urzędnicy. Sowi ety uwaajnknawiqzanie păro zumienia za nie
możliwe i tylko “виви ą wobec rzekomo nieuzasadnionego ogtyuiuu
Harchlewski ego.- Probu), ale sii przekonasz,2e nic z tego,bo Polag
są w sojuszu ““;“”. z Deni ing- rzekomo miał powiedzieć
Paderewski w Pary źu, muszą spełnia 1015 Koalicji,która postawiła
gobi e :Ënieconie rządu bolszewików za cel główny. Wobec tego,że
Cziczerin w porozumienie nie wierzy,daje nawet w sprawie za iad-
nikéw penomo спіс twa tglko ograniczone do preliminarnych omawiań,
dąży do guy stapieni a do sprawy z innego koica, od uregulowania
stosmków ogólnych. Marchlewski liczył na przyßyoie w delegacji
Wigc kowskiego,wizs teraz wprost pyta,czy wobec moich zastrzeżeń
o ograniczoności moich p etnomocnic tu so spraw Gzerwonego Krzy ża
celowemi są wogóle jakiekolwiek pertraktacje. Dziwi 513.20 chcemy
rozmawiać o drobnostkach,które w 24 hodziny zlikwidować można,
podczas gdy możnaby zlikwidować w zarodku źródło tych s praw,t.j.
wełnę samą. Odpowiedziałem,że dla nas nietylko wojna jest tem --
Zrödkem,lecz także niezrozumienie przez nich, że w sprawie bra-
niaa zakładników tkwi :mad:.któroi nięuznawanie uniemośliwie
jakiekolwiek inne porozumiewanie się,oświadczyłem,że rząd polski

będzie z rozwoju i toku naszych tutaj pertraktacji w okre:
lonych sprawach, jakie może mieć wogóle шагам? grzy акі chkol-
wie porozunieniach. Stanglo wigc ostatecznie,ze Marchlewski do-
lo£y starań do uzyskenia od Cziczerina jednoznacznych z naszemi

inomocnictw. Ulatwiam więc dzić przejazd kurjera przez front
o czasu zaś uzupełnienia połknomochnictw Marchlewskiego z avi esii er
wszelkie z nim pertraktacje.

archlewski chciał,bym mu powi edział,czy wogóle
colowem jest przesłanie do Warszawy jego pełnomocnictw do omawia
nia spraw ogôïn ch,t.j. przedwst puiul! pertraktacii o pokoju,0d-
mówiłem odpowiedzi,oświadczyłem tylko,że jeśli m#Ble_ o bo go?-oai.
przeszlę dokument,gdzie należy. Po wefianuch wręczył mi odpis
6 przesł mi e ртов! nie wie,do kogo Eo ski eruje . Original с2у tale!
Иваном w ro zmowie prywatnej Marchlewski zapewnił,że kwestje
tery torjalne w sporze nie istnicją i Polska bedz è e
chciała. Na wtrącone do rozmowy Zapytanie /upova@niony prz e

„Skrzyński cegoś,czy rząd sowietów „Емину mi na przyiecie ko)
Егон Międzynarodowego A гонио? zerwonego MV?» part kati
coryczną odmową: " 2 Denikinem, ani z Angliî‘zgody yé nie może "
Kaw joglib Anglia występowd a nawet 2 Pol&kg ? spytatem niby
żartem. - To со inne go, cd pow iedz iat , је

Slowem,ma m zupełnie wyraźne przekonanie,że bol -

szewi ragną z Polska, pokoju za wszelką ceng,ale w możliwo
zgod $ofst?” pertraktacje nie wi erza,i go omocnictwo March»
lewskiego d ano mu na skutek jego instancji oz grzekonapilßta-
wiamy L ćm silniej nasze sprawy kategorycunie, twierdzac,Ze kwest]j
zakłalników,to etap najpierwszy bez przebycia prz@ ktéry ni ema

1dein #4 d maineen, inаг „1 Pi,ei ebhieltса& rzej.6 obejściem praxa do jaki ego wi r
dobăya.puamjprzekoâmig,âg uarchlewsneâoIOZy te dwa
pierwsze etapy przeby
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Charaktoristyoznel {est przybycie c a Ї е i rodziny
Marchlewskiego,z ktôrej córka nie posiada pełnomocni@w,Marchlewski
przyznał mi się,że рига?! wywieźć ja z Rosi. Ghee ulokować ją
w Warszawie. Pono zatem śle się dzieje w Państwie Sowietów.

Jestem w ścisłym kontakcie z płk.Sikorskim, Niestety -
fatalnie frzedstawiają się stosunki z EponBaczyăskimktéi-y„miam!
moim,zupełnie nie zrozumiał otrzymanych instrukcji i wciąż zakłóca
tok naszych spraw oraz wkracza w kompetencje шије; władzy, Dla
dokra sprawy po uprzedniem porozumieniu sis z płk.Sikorskim
wysłałem dzić do wiceministra Majewskiego zaięozoną w kopji de-
peszę z prośbą o одлазим/раст. ВаоиЁвЫе go,chcąc uniknąć dal-
szego rozwoju nieporozumień,które rychło mogą kompromitować nas
wobec osób obcych,

Jeszcze jedna uwaga faktyczna, Marchlewski bardzo silnie
odkreśla,że Komisarjat Ludowy przedstawia zupełnie zwarty i jedno
i t морді,! że rozliczenie na to,że sytuacja może bić inną przy

чу; {niacin na czoło tych lub owycl'x ludzi z pośród bolszewików,
byłoby błędem, Lenin,Dzierkyiski czy frocki jednakowo, jak twie r-
azi Marchlewski,pragną przez zakończenie wojny móc przejść do pra-
cy organizacyjno=twórczej. i móc znieść czrozwiuajk , W delegacji
Narchlewskiego,wóśród jego " sotrudników " miało przyjechać dim
firofesordv prawa miedzynarodowego.îobec iednak w ybuchu bomby w
oskwie oksz ała się konieczność ich zaaresztowania,członkowie dele

gacji nung wyrażają przgpuuoz enie,że zostali oni rozstrzelani,
przybyć za Јарап1 евдћ1 коу,

Gzłonek delegacji Jabłoński,którego Marchlewski dziś
vinyls gracz {mangaka kurjera jest siostrzefcem peszesa lomiy
skiego Towarzystwa Rolnickego a jak zdają sobie przypominać nie-
którzy s nas, jest to figura bliska słynnego Urieckiego,

Gziön ek Delegacji Aleksander syn Stanisława Sonje jest,
jak nam sii zd aje , synem naturalnym Patka, .

ofńcząc ten raport,w którym pos tarałem sig gadać d
wiadomości to wszystko, co naìbardzìe zdało mi się informować o
sytuacji i możliwościach,pozwalam sobie prosić Pana Naczelnika:

0 łaskawe wpłynięcie, żeby przez zastępienie ppor. Ba-
czyńskiego przez innego mógł być zapewnionym niezbędny spokój
prac Delegacji i zapewnioną je; ротађа, »

o ducïsjgôo lo si e panny Warchlewskie j,gdyż Delegacji
musi o to chodzi4, by nie stosom e represje nie j powzig-
te tutaj na miejscu nie przyniosły wstydu naszej reprezentacji,

o_owontunlnieædybî taką była wóla Pana Naczelnika,
ray słanie do rozmów z Marchiewskim kogoś bardziej odemnie do
sie przgägotowanogmco zarazem ułatwi zadanie moje ,jako prezesa

Delegacji,i tak już wymacające czujności i ввивжкі.гостасі.

Wobec tego,że treść niniejszego pisma z natury rgeezy
0 prywatnym łego charakterze decyduje,pozwalam sobie złóży
Panu Naczelnikowi wyrazy najgłębszego szacunku.

Kossakowski m.p.

Mikaszewicze,13 października 1919

wysłmo za pośrednictwem płk.Sikorskiego.
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